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Sangue ruim'

Dos meus ancestrais gauleses tenho o olho azul e branco, o miolo estreito
e a inabilidade para a luta. Encontro minhas vestimentas tao barbaras quanto as
deles. Mas nao besunto meu couro cabeludo.

Os Gauleses eram retalhadores de animais, os cremadores de ervas os
mais ineptos de seu tempo.

Deles, tenho: a idolatria e 0 amor ao sacrilégio; - ah! todos os vicios, cdlera,
luxuria, - magnifica, a luxuria; - sobretudo mentira e preguica.

Tenho horror a todas as profissées. Mestres e obreiros, todos camponeses,
horriveis. A mao na pluma vale a mao no arado — Que século de maos! Nunca
terei minha mao. Depois, a domesticidade até mesmo longe. A honestidade da
mendicancia me desola. Os criminosos ddao nojo como os castrados: estou
intacto, e isto nem me importa.

Mas! quem tanto fez minha lingua pérfida que ela guiou e salvaguardou
minha preguica até aqui? Sem nem me servir para viver do meu corpo, e mais
OCiOsO que O sapo, Vivi em todos os lugares. Nenhuma familia da Europa que eu
nao conheca. — Isto é, familias como a minha que tém tudo da declaragcdo dos

Direitos do Homem. — Conheci cada filho de familial

Se tivesse antecedentes com um ponto qualquer da histdria da Francal

Mas ndo, nadal

Para mim é evidente que sempre fui de raca inferior. Ndo posso
compreender a revolta. Minha raga se levantou apenas para pilhar: quais lobos
com a besta que nao mataram.

Eu me lembro da histdria da Franca, filha primogénita da Igreja. Pobre
coitado, eu teria feito a viagem a terra santa; tenho na cabeca estradas nas

planicies da Suabia, mirada sobre Bizancia, as muralhas de Solyme o culto de
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Maria, a ternura com o crucificado desperta em mim entre mil encantamentos
profanos. — Leproso, estou sentado sobre as ervilhas quebradas e as urtigas ao pé
de um muro roido pelo sol. — Mais tarde, guerreiro, teria acampado nas noites
alemas.

Ah! tem mais: danco o saba numa clareira vermelha com velhas e criangas.

Nao me lembro de mais nada além desta terra e do cristianismo. Nunca
terminaria de me rever neste passado. Mas sempre a sos: sem familia; até isso,
que lingua falava? Nunca me vejo nos conselhos do Cristo; nem dos conselhos
dos Senhores, - representantes do Cristo.

O que era no século passado: eu me situo apenas hoje. Nao mais
vagabundos, ndo mais vagas guerras. A raca inferior recobriu tudo - o povo,
como se diz, a razao; a nacao e a ciéncia.

Ah! a ciéncial Retomamos tudo. Para o corpo e para a alma, - o viatico, -
temos a medicina e a filosofia, - os remédios das donas de casa e as cangdes
populares arranjadas. E as distracbes dos principes e os jogos que eles proibiam!
Geografia, cosmografia, mecanica, quimica! ...

A ciéncia, nova nobreza!l O progresso. O mundo em marcha! Porqué ele
nao daria voltas?

E a visdo dos numeros. Vamos ao Espirito. E muito-certo, € Oraculo o que

digo. Compreendo, e nao sabendo explicar sem palavras pagas, quero calar-me.

O sangue pagao esta de volta!l O Espirito estd proximo; porqué Cristo nao
me ajuda dando a minha alma nobreza e liberdade. Pena! O Evangelho passou! o
Evangelho! o Evangelho.

Espero Deus com guloseima. Sou de raca inferior desde toda eternidade.

Eis-me na praia armoricana. Que as cidades se acendam a noite! Minha
jornada estd acabada; deixo a Europa. O ar marinho queimara meus pulmobes; os
climas perdidos me curtirdo. Nadar, esmagar a erva, cacar, fumar, principalmente;
beber licores fortes feito metal ardente, - como faziam estes caros ancestrais ao
redor do fogo.

Voltarei comm membros de ferro, a pele escura, o olhar furioso: sobre minha

mascara, hdo de julgar-me de uma raca forte. Terei ouro. Serei indolente e brutal.
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As mulheres cuidam destes ferozes enfermos ao retornarem dos paises quentes.
Estarei ligado a coisa politica. Salvo.
Agora estou amaldicoado, tenho horror a patria. O melhor é um sono

bem bébado no litoral.

Nos nao vamos. — Retomemos os caminhos daqui, carregado com meu
vicio que empurrou suas sofridas raizes para o meu lado desde a idade da razdo
— gue sobe ao céu, me bate, me derruba, me arrasta.

A Ultima inocéncia e a Ultima timidez. Esta dito. Nao levar ao mundo meus
desgostos e minhas traicoes.

Vamos! A marcha, o fardo, o deserto, o tédio e a cdlera.

Para quem me alugar? Que besta deve-se adorar? Que imagem santa
atacar? Que coracdes romperei? Que mentira deverei sustentar? - Em que
sangue caminhar?

Melhor, manter distancia com a justica. — A vida dura, o embrutecimento
simples, - levantar, o pulso ressecado, a tampa do caixdo, sentar-se, se asfixiar.
Portanto, nada de velhice, nem de perigos: o terror nao é francés.

- Ahl estou tdo desleixado que ofereco a qualquer imagem divina impetos
para a perfeicao.

Oh! minha abnegacao, oh! minha maravilhosa caridade! aqui abaixo, sim!

De profundis Domine, besta que sou!

Quando criancinha admirava o cativo intratdvel sobre quem se fecha,
sempre, a masmorra; visitava os albergues e os mobiliados que ele teria sagrado
com sua estadia; via com sua ideia o céu azul e o trabalho florido dos campos;
farejava sua fatalidade nas cidades. Tinha mais forca que um santo, mais bom
senso que um viajante - e ele, ele sé! para testemunhar sua gléria e sua razao.

Sobre as estradas nas noites de inverno, sem abrigo, sem roupas, sem pao,
uma voz cingia eu coracao gelado: “Fraqueza ou forca: eis-te aqui, é a forca. Vocé
nao sabe nem aonde vai, nem porque vai, entra em todas as partes, responde a

tudo. Nao te matarao mais do que se vocé fosse um cadaver.” De manha tinha
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o olhar tédo perdido e a postura tdo morta que aqueles que cruzei talvez ndo me
tenham visto.

Nas cidades a lama aparece a mim repentinamente vermelha e preta
como um gelo quando a lampada circula no quarto vizinho como um tesouro
na florestal Boa sorte, gritei, e via um mar de chamas e de fumacas no céu; e, a
esquerda, a direita, todas as riquezas ardendo como mil milhdes de trovoadas.

Mas a orgia e a camaradagem das mulheres eram a mim proibidas. Nem
mesmo um companheiro. Me via diante de uma multidao exasperada frente ao
pelotdo de execucdo chorando pela infelicidade que ndo puderam
compreender, e perdoando! - Como Joana d’Arc! — “Padres, professores, mestres,
vocés se enganam livrando-me a justica. Nunca fui deste povo daqui; nunca fui
cristdo; sou da raca que cantava no suplicio; ndo compreendo as leis; ndo tenho
senso moral, sou um bruto: vocés se enganam...”

Sim, tenho os olhos fechados a sua luz. Sou uma besta, um negro. Mas
posso ser salvo. Vocés sao falsos negros, vocés, manfacos, avarentos. Mercador,
vocé é negro; magistrado, vocé é negro; general, vocé é negro; imperador, velho
comichao, vocé é negro: vocé bebeu um licor ndo multado da fabrica de Sata. -
Este povo é inspirado pela febre e o cancer. Enfermos e velhos sao tao
respeitaveis que eles pedem para serem fervidos. — O mais esperto é deixar este
continente onde a loucura ronda para prover cativos a estes miseraveis. Entro no
verdadeiro reino dos filhos de Cam.

Ainda conheco a natureza? me conheco? — Ndo mais palavras. Enterro os
mortos em meu ventre. Gritos, tambores, danga, danca, danca, danca! Nem vejo
a hora quando, no desembarcar dos brancos, cairei no nada.

Fome, sede, gritos, danca, danga, danga, dancal!

Os brancos desembarcam. O canhé&o! Submeter-se ao batizado, vestir-se,
trabalhar.

Recebi o golpe de graga no coragao. Ah! eu ndo o tinha previsto!

Nao fiz o mal. Os dias serdo leves para mim, o arrependimento me sera
poupado. Nao terei tido os tormentos da alma quase morta ao bem, onde sobe

a luz severa como os cirios funerarios. O destino dos filhos de familia, caixao
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prematuro coberto de lagrimas limpidas. Sem duvida a devassidao é besta, o
vicio é besta; deve-se colocar a podriddo de lado. Mas o relégio conseguira tocar
apenas a hora da pura dor! Serei levado como uma crianga para brincar no
paraiso no esquecimento de toda infelicidade?

Rapido! outras vidas sao? — O sono na riqueza é impossivel. A riqueza
sempre foi bem publico. O amor divino, o Unico, outorga as chaves da ciéncia.
Vejo que a natureza € apenas um espetdculo de bondade. Adeus quimeras,
ideais, erros.

O canto razoavel dos anjos se eleva do navio salvador: é o amor divino. —
Dois amores! posso morrer de amor terrestre, morrer de devotamento! Deixei
almas cuja pena nao se acrescerad com minha partida! Vocés me escolhem entre
os naufragos; aqueles que restam sao meus amigos?

Salvem eles!

A razao nasceu em mim. O mundo é bom. Benzerei a vida. Amarei meus
irmaos. Nado serdo mais promessas da infancia. Nem a desesperanca de escapar a

velhice e a morte. Deus faz minha forca, e eu louvo Deus.

O tédio nao é mais meu amor. As raivas, as devassiddes, a loucura da qual
conheco todos os impetos e os desastres, - todo meu fardo estd deposto.
Apreciemos sem vertigem a extensao de minha inocéncia.

Nao seria mais capaz de pedir o reconforto de uma cacetada. Nao creio
ter embarcado nas bodas tendo Jesus Cristo como cunhado.

Nao sou prisioneiro de minha razado. Disse: Deus. Quero a liberdade na
saudagcao: como persegui-la? Os gostos frivolos me deixaram. Nao mais
necessidade de devotamento, nem de amor divino. Ndo lamento o século dos
coracdes sensiveis. Cada um tem sua razao, desprezo e caridade: guardo meu
lugar no dpice desta angélica escada de bom senso.

Quanto a felicidade estabelecida, doméstica ou ndo... ndo, Nnao Posso. Sou
dissipado demais, fraco demais. A vida floresce no trabalho, velha verdade: para
mim, minha vida ndo estd pesada demais, ela se esvoaca e flutua longe acima da
acao, este caro ponto do mundo.

Como me torno moga velha com falta de coragem para amar a morte!
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Se Deus me desse a calma celeste, aérea, a reza, - como 0s antigos santos.
- Os santos! os fortes! os anacoretas, artistas como nao precisamos mais!
Farsa continual Minha inocéncia me faria chorar. A vida é a farsa a ser

levada por todos.

Chegal Eis a punicao. - Em marcha!

Ah! os pulmoes queimam, as témporas rosnam! sob este sol, a noite ronda
dentro dos meus olhos! o coracéo... os membros...

Aonde vamos? ao combate? estou fraco! os outros avancam. As
ferramentas, as armas... o tempol!

Fogo! fogo em mim! Parado! ou me rendo. — Covardes! - Me mato! Me
jogo aos pés dos cavalos!

Ahl ...

- Eu me acostumarei.

Isto seria a vida francesa, a senda da honral
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Noite do inferno’

Engoli uma famosa tragada de veneno. — Trés vezes Bendito seja o
conselho que chegou a mim — As entranhas me queimam. A violéncia do
veneno torce meus membros, me torna disforme, me aterra. Morro de sede,
sufoco, ndo posso gritar. E o inferno, a eterna penal Vejam como o fogo se
levantal Queimo como deve ser. Vai, demodniol

Tinha entrevisto a conversao ao bem e a felicidade, a salvagdo. Posso
descrever a visao, o ar de inferno ndo suporta os hinos! Eram milhdes de criaturas
charmosas, um suave concerto espiritual, a forca e a paz, as nobres ambicdes, o
que mais?

As nobres ambicdes!

E é ainda a vida! - Como a danacéo é eternal Um homem que quer se
mutilar é realmente amaldicoado, ndo é? Acredito estar no inferno, logo estou. E
a execucao do catecismo. Sou escravo de meu batizado. Pais, vocés fizeram
minha infelicidade e a de vocés. Pobre inocente!l — O inferno nao pode atacar os
pagaos. — Ainda é a vida! Mais tarde, as delicias da danacao serao mais profundas.
Um crime, répido, que eu caia no vazio, pela lei humana.

Cale-se, mas cale-sel ... E a vergonha, a repreensdo, aqui: Sata dizendo que
o fogo é abjeto, que minha cdlera é terrivelmente estlpida — Chegal ... Erros que
me ditam, magias, falsos perfumes, musicas pueris. — E dizer que tenho a
verdade, que vejo a justica: tenho um julgamento sao e definido, estou pronto
para a perfeicao.. Orgulho. - A pele da minha cabeca se resseca. Piedade!
Senhor, tenho medo. Tenho sede, quanta sede! Ah! a infancia, a erva, a chuva, o
lago sobre as pedras, o clardo do luar quando o sino soava doze... o diabo estd no
campanario a esta hora. Marial Santa Virgem! ... Horror de minha idiotice.

La longe, ndao sao almas honestas que me querem bem... Venham... Tenho
um travesseiro na boca, elas ndo me ouvem, sdo fantasmas. Depois, ninguém

nunca pensa em outrem. Nao se aproximem! Sinto o queimado, com certeza.

2 |bid, nota 57.
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As alucinagdes sdo inumeraveis. Sim, é o que sempre tive: ndo ter mais fé
na histdria, esquecer os principios. Calarei isto: poetas e visionarios estariam
enciumados. Sou mil vezes mais rico, sejamos avarentos como o mar.

Ah isto! o reldgio da vida parou ha pouco. Nao estou mais no mundo. - A
teologia é séria, 0 inferno é certamente em baixo — € 0 céu em cima. — Extase,
pesadelo, sono em um ninho em chamas.

Quanta malicia, na atencao, nos campos... Sata, Ferdinando corre com as
sementes selvagens.. Jesus caminha sobre os espinhos purpureos sem curva-
los... Jesus caminhava sobre as dguas agitadas. A lanterna mostrou-o de pé para
nos, branco com trancas marrons no flanco de uma onda esmeralda...

Vou desvendar todos os mistérios: mistérios religiosos ou naturais, morte,
nascimento, futuro, passado, cosmogonia, vazio. Sou mestre em fantasmagorias.

Oucam! ...

Tenho todos os talentos! — Nao ha ninguém aqui e ha alguém: nao queria
espalhar o meu tesouro. — Querem cantos negros, dangas de houris? Querem
que eu desapareca, que eu mergulhe a procura do anel? Querem? Farei ouro,
remédios.

Confiem entdo em mim, a fé alivia, guia, cura. Todos, venham, - até as
criancinhas, - que eu console vocés, que espalhe para vocés seu coragao, -
coracao maravilhoso! — Pobres homens, trabalhadores! Nao peco rezas; com sua
confianga apenas, serei feliz.

- E pensemos em mim. Isto me faz pouco lamentar o mundo. Tenho
chance de nao sofrer mais. Minha vida foi apenas doces loucuras, é lamentéavel.

Ah! facamos todas as caretas imaginaveis.

Decididamente, estamos fora do mundo. Nao hd mais dinheiro. Meu tato
desapareceu. Ah! meu castelo, minha Saxe, meu bosque de salgueiros. As
noitinhas, as manhas, as noites, os dias... Estou lasso!

Deveria ter meu inferno para a cdlera, meu inferno para o orgulho, - e o
inferno da caricia; um concerto de infernos.

Morro de lassiddo. E o timulo, vou para os vermes, horror do horror! Saté,
farsante, vocé quer me dissolver com teus charmes. Reclamo. Reclamo! um

golpe de forquilha, uma gota d'agua.
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Ah! retornar a vidal Jogar os olhos sobre nossas deformidades. E este
veneno, este beijo, mil vezes maldito! Minha fraqueza, a crueldade do mundo!
Meu Deus, piedade, me escondam, me comporto muito mall — Estou escondido,
e Nnao estou.

E o fogo que se levanta com seu amaldicoado.
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